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Domì

_EN A simple square tube-shaped element can convert itself and create 
a complete set of furnishings for the entrance. A slim Lama handle 

outlines doors and drawers.

_DE Ein einfaches rohrquadrat verändert und formiert eine ganze 
eintrittsmöbelkollektion, der dünne griff schneidern tueren

und schubladen.

_FR Un simple tube carre se transforme  pour creer une collection 
complete d’ameublement d’entree, la mince poignee lama

cuope porte et tiroirs.

_ES Un sencillo tubular cuadrado se transforma en una colección  
completa de muebles para la entrada, el sutil tirador lama

cuerta puertas y cajones.

design IMAGODESIGN

BIREX   page 7

UN SEMPLICE TUBOLARE QUADRATO SA TRASFORMARSI
E COMPORRE UN'INTERA COLLEZIONE DI ARREDI
PER INGRESSO, LA SOTTILE MANIGLIA A LAMA

TAGLIA ANTE E CASSETTI.
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_EN  A rigurous and rational 
design philosophy.

_DE  Rigore und rationale 
strukturphilosophie.

_FR  Philosophie rigoreuse
et rationale du projet.

_ES  Filosofía estructural 
rigorosa y racional.
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_Vetro vintage VVT 

_Tela Bukram 2260

_Laccato effetto Resina dark grey H726

_Alluminio Nero 644

DOMÌ/COMP 1
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COMP. 1  L.100  P. 18  H. 200
L.90+45  P. 50  H. 200
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_EN Catch-all tray covered with fabric.
_DE Schalen für gegenstände mit gewebe überzogen. 
_FR Etagere porte objet revetu en tissu.
_ES Bandeja para objetos revestida de tejido.  

VASSOIO SVUOTASCHE 
RIVESTITO TESSUTO
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_EN  Absolute simplicity favours 
lightness.

_DE  Absolute Wesentlichkeit 
begünstigt Leichtigkeit.

_FR  L'essentiel absolu privilégie 
la légèreté.

_ES  La esencialidad absoluta 
favorece la ligereza.
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_Tessuto Stropiccio colore 19

_Rovere castoro ET2

_Gres Nero st. Laurent

_Alluminio Nero 644

DOMÌ/COMP 2

L’essenzialità
assoluta,
privilegia
la leggerezza.
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COMP. 2  L.120  P. 50  H. 208
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Domì 2

MENSOLE METALLICHE
CON RETRO ILLUMINAZIONE

_EN Back- lit metal shelves.
_DE Metallregale mit hintergelegter Beleuchtung.
_FR Étagères en métal avec éclairage arrière.
_ES Estanterías metálicas con iluminación trasera.
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_EN  More volumes for a perfect 
aesthetic continuity.

_DE  Mehr Volumen, perfekte 
ästhetische Kontinuität.

_FR  Plus de volumes une 
parfaite continuité esthétique.

_ES  Más volúmenes, una 
perfecta continuidad estética.
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_Titanio 643

_Rovere carbone ER8

_Gres bianco statuario opaco

DOMÌ/COMP 3

Più volumi
una perfetta
continuità
estetica.

_Vetro vintage VVT 
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COMP. 3  L.90+75  P. 35  H. 190
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VANO PORTA-SCARPE 
DOPPIO CON MENSOLE
IN MULTISTRATI DI LEGNO

_EN Double shoe-storage with multilayer 
wooden shelves.
_DE Doppeltes Schuhfach mit Regalen aus 
Sperrholz. 
_FR Compartiment porte-chaussures doubles 
avec étagères en multiplie de bois.
_ES Compartimiento doble para zapatos
con estantes de madera contrachapada.  

Domì 3

_EN Mirrror with aluminium frame and built-in perimetral 
lighting.
_DE Spiegel mit Aluminiumrahmen und integrierter 
Aussenbeleuchtung. 
_FR Miroir avec cadre aluminium et éclairage 
périmétrique intégré.
_ES Espejo con marco de aluminio e iluminación 
perimetral integrada.  

SPECCHIERA CON CORNICE
ALLUMINIO E ILLUMINAZIONE
PERIMETRALE INTEGRATA
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UNICO ELEMENTO
CON ATTACCAPANNI,
PORTA-GRUCCE E CAPPELLIERA

_EN Unique element with coat rack, hangers
and hat rack.
_DE Einzelelement mit Garderobe, Kleiderbügel
und Hutschachtel.
_FR Elément unique avec cintres, porte-cintre
et porte-chapeaux.
_ES Elemento individual con perchero, perchero
y sombrerero.
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_Tessuto Stropiccio colore 04

L’essenza crea
un misurato
contrasto.

_EN  Wood veneer creates
a moderate contrast.

_DE  Die Essenz schafft einen 
gemessenen Kontrast.

_FR  L'essence crée un contraste 
mesuré.

_ES  La esencia crea un contraste 
medido.

_Alluminio Nero 644
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DOMÌ/COMP 4

_Rovere cenere ET3 _Laccato opaco Corda Y20261
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COMP. 4  L.126+80  P. 36  H. 180
L.150  P.20  H. 180
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_EN  Consolle Slash with handly tray-shaped top.
_DE Konsole Slash mit Umkreisrahmen. 
_FR Console Slash avec plateau pratique.
_ES Consola Slash con cornisa perimetral.  

CONSOLE SLASH
CON PRATICO PIANO
A VASSOIO

Domì 4

CAPIENTE COLONNA A SPECCHIO
ATTACCAPANNI IN ALLUMINIO 
FINITURA OTTONE E NERO

_EN Capacious mirrror tall unit.
Aluminium coat hanger in brass and black finish.
_DE Grosser spiegelschrank mit Kleiderhacken aus
Alluminium in Ausführung Messing und schwarz 
_FR Grande colonne en miroir.
Cintres en aluminium finition laiton et noir.
_ES Columna con espejo para trajes en aluminio
acabado latón y negro.
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_Effetto resina Tortora H63
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_EN  Straight lines match
in a balanced way.

_DE  Gerade Linien wirken 
symmetrisch zusammen.

_FR  Dialogue de lignes droites 
symétriquement.

_ES  Las líneas rectas 
interactúan simétricamente.

Linee rette
dialogano
in modo
simmetrico.

_Laccato opaco Corda Y20261_Laccato opaco Terracotta Y23919

DOMÌ/COMP 5

_Alluminio Nero 644
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COMP. 5  L.180  P. 50  H. 190

314233_DallAgneseCat_.indd   25 13/12/19   15:21



_EN Lacquered groove handle.
_DE Neue, lackierte Griffmulde.
_FR Poignée gorge laquée.
_ES Nuevo tirador empotrado, lacado.

MANIGLIA
A GOLA LACCATA
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_Laccato opaco Grigio seta 7044

_EN  New spaces and volumes
for all locations.

_DE  Neue Räume und 
Volumen für alle Umgebungen.

_FR  Nouveaux espaces et 
volumes pour tous les ambiances.

_ES  Nuevos espacios y volúmenes 
para todos los ambientes.

Nuovi spazi
e volumi
per tutti gli
ambienti.
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DOMÌ/COMP 6

_Titanio 643

_Laccato opaco Dark grey_Tessuto Stropiccio colore 08
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COMP. 6  L.94  P. 35  H. 192
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_EN Comfortable padded cushion.
_DE Angenehm gepolstertes Kissen. 
_FR Coussin rembourré confortable.
_ES Cómodo cojín acolchado.  

COMODO CUSCINO 
IMBOTTITO

Domì 6
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ATTACCAPANNI
IN ALLUMINIO
FINITURA TITANIO

_EN Aluminium coat hanger in titanium finish.
_DE Kleiderhacken in Aluminium Titanium Finish. 
_FR Cintres en aluminium finition titane.
_ES Perchero en aluminio acabado titanio.  
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_Alluminio Bianco 641

_Ecopelle vintage col. 04

_EN  Volumes with great
formal rigour.

_DE  Volumen mit äußerster
formaler Strenge.

_FR  Volumes avec une extrême 
rigueur formelle.

_ES  Volúmenes con extremo
rigor formal.
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DOMÌ/COMP 7

Volumi con
un estremo
rigore formale.

_Vetro vintage VVT 
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COMP. 7  L.64  P. 25  H. 192
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UNICO ELEMENTO CON 
ATTACCAPANNI, PORTA-
GRUCCE E CAPPELLIERA

_EN One-piece element with coat racks, 
hangers and hat rack.
_DE Einzelelement mit Garderobe, 
Kleiderbügel und Hutschachtel. 
_FR Elément seul avec porte-manteau-
cintres et porte-chapeaux.
_ES Elemento individual con perchero, 
perchero y sombrerero.  

Domì 7
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_EN Bench with varnished aluminium structure and 
padded seat.
_DE Sitzbank mit Struktur aus lackiertem Aluminium 
und gepolstertem Sitz. 
_FR Banquette avec structure en alu vernit et assise 
rembourrée.
_ES Banco con estructura de aluminio barnizado
y asiento tapizado.  

PANCA CON STRUTTURA
IN ALLUMINIO VERNICIATO
E SEDUTA IMBOTTITA
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_EN  Additional elements increase 
the variety of functional use.

_DE  Eingefügte Elemente vervielfachen
die Verwendungsmöglichkeit.

_FR  Les éléments insérés multiplient 
les possibilités d'utilisation.

_ES  Los elementos insertados 
multiplican la posibilidad de uso.
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Elementi inseriti
moltiplicano
la possibilità
di utilizzo.

DOMÌ/COMP 8

_Laccato micalizzato Piombo OPMB

_Tela Bukram 2260

_Laccato Nero opaco 9017

_Laccato Grigio perla opaco 238

_Alluminio Nero 644

314233_DallAgneseCat_.indd   36 16/12/19   16:35



BIREX   page 37BIREX   page 37

COMP. 8  L.139  P.50  H. 192
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Domì 8

BASE-PANCA DALLA
GRANDE CAPIENZA

_EN Base-bench featuring a great capacity.
_DE Sitzbank mit großer Kapazität.
_FR Banc-panquette de grande capacité.
_ES Base-banco con gran capacidad.
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